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Indult B é t s b Ő l , K e d d e n D e c e m b e r * 2 4 , . dik n a p j á n , 1 8 l 6 - d ü t e s z t e n d ő b eu , 

A ' Londonban D e c . 2 - d i k á n törte'ut lár
m á r ó l és k ö v e t k e z é s e i r e 1 i l y e n ú j a b b t u d ó -
sitások é r k e z t e k : — " 

„Greenwichbót 's a * T a m e s i s vize' m e l 
lett l é v ő e g y é b k ö z ö n s é g e k b ő l már jó r e g 
g e l t s o r d á s a n n y o m u l t a k a z e m b e r e k Lon
don i elé y a' h o l a* Southwark n e v ű k ü l s ő 

Nagy Britan7iia. g o n o s z e g y p i s tb ly t e l ő v é v é n a' t s i p ő j é b e 
lő t t az e m b e r n e k , k i n e k P r a t t a' n e v e . 
A ' más három g o n o s z o k a' lövést h a l l v á n , 
azt g o n d o l t á k , h o g y a' Vezérjeket l ő t t é k -
m e g 's e l futottak. A ' h ó l t ' ajtaja a z o n k ö z 
b e n beté te tvén a* g y i l k o s m e g fogat ta to t t : 
h a n e m a' sokaság a' bo l t ' ajtaját n e m soká 
b e t ö r v é n , e g y rakás lantsát onné t k i h o z o t t , 

aon i e i e , a' H O L a oiouthwartt n e v ű Külső 's azza l f e l f e g y v e r k e z v é n , útját a ' b e l s ő vá-
városbo l 's W a p p í n g és B e t t h a I K G r e e n n e - ros f e l é tovább f o l y t a t t a , e g y e n e s e n a' b a n -
v ű k ö z ö n s é g e k b ő l va ló aljas n é p magát h o z - K Ó é s börzeházaknak tartván. U t j o k b a n 
Z A J O K t s a t o l v á n , m á r 11 ó r a k o r afi S p a - n é h á n y l ö v é s e k e t I S t e t t ek a ' g o n o s z o k , h a n e m 
F i e l d u e v ű n a g r m e z ő t - a ' s o k a s á g e g é s z s z e n tsak a ' l e V f e l j á r k á l ó b n a k i j e s z t é s é r e : d e 
e l l e p t e va la , 's m é g a k k o r is s z ü n e t n é l k ü l m é g i s e g y g o l y ó b i s Pere scot n e v ű p é u z v á l -
é r k e z t e k az ú j a b b t s o p o r t o k r E g y s z e n e s t ó n a k ablakát érvéD, azt ö sz sze rontotta. A ' 
s z e k é r r e , m e l l y e n már v a l a m i 2 0 e m b e r e k l á r m á z ó sereg n g y a n , az ú t b a n sokak e l m a -
szorosan ö s z s z e n y o m a k o d v á á l l o t t a k , f e l . r a d o z v á n b e l ő l l e , n a g y o n m e g k i s s e b b e d e t t 
m e n t W a t s o n n e v ű fiatal e m b e r . A ' v a l a , d e m é g is n a g y f é l e l m e t o k o z o t t . A ' 
zász lókat a' már e s m e r e t e s Írásokkal e m e - v e z é r e k közzű l n é h á n y a k , ámbár nem Bör-
zek t a r t o t t á k , az a l a t t , m / g W a t s o n a' se - n a p v a l a , b e m e n t e k : h a n e m a' Börse* 
R é g e n s P r i n c z 's az O r s z á g l ó s z é k e l l e n e g y a j t a i , a' P o l g á r m e s t e r W o o d , és Sckaw n e -
i d e i g i g e n g y a l á z a t o s a n b e s z é l i v é n , v é g r e vű S'enátor' parantsolatjára bezarat ta tvan , 
%y s z o l l o t t : _ „ H a é n e z e n s z e k é r r ő l l e . vagy hárman a 1 v i t ézek oda szor.ttattak. E g y 
s z á l l o k , k ö v e t n i f o g t o k - é e n g e m e t ? « - gaz e m b e r már a' P o l g á r m e s t e r m e n e t J S 
( I g e n , i g e n ! ) m e l y n e k ha l lá sára V z á s z l ó - czé lba vette vala p r s t o l y a v a l : d e ez m e g n e m 
sok a' s z e k é r r ő l l e s z á l l o t t a k , hanfem a' n a g y ' i j e d v é n , megragadta a v i téz t . A b a r o m 
' o l y o n g á s b a n e g y z á s z l ó j o k a t e l v e s z t e t t é k , f o g l y o k a ' P o l g á r m e s t e r hazana I l e v , d m -
> 0 . & 1 » . - 1 M . 1 „,„v«> BICFÍRTPTTEK. Mar e k k o r tsaK v a l a m i 

• « a z u t á n V M á g i s t r a t u s * k e z u e k e r ü l t , ^ ' ' ^ k ' , ' l á r m á z o k , kik l á t v á n 
A' z á s z l ó s o k k a l v a l a m i l ő O O e m b e r e k a' 8 0 o - z a n / e h e t e k _ a jar , 
l e i s ő v á r o s f e l é ú t n a k i n d u l t a k . A z E G Y G Y I K H O G Y a' po > ! » « kamnak zam 

^ b e k k ö z z ű l , réá n é z v e valami hajós ^ ' 
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tffcm/ itt nintsen néktek való fegyver. A ' tjara rea m e n v é n , azt k m r é d a l t a k , 



ét j e l a d ó á g y u k a t is t a l á l v á n , e z e k k e l v a g y d é s é n é k je lentéséül . T í z m í n ü t á k let tek 
*két í z b e n a* Totuerre re'á l ő t t e k : . h a n e m , vpgy b e n n e , m í g a n n y i r a e l h a l a d o t t a' s o k a s á g , 
Aliét l ovas s trázsa t s o p o r t o f • m e g s z t m l é l v c u , h o g y l e - ' s - f e l m o z o g n i l e h e t e t t az utzán. 
• sz .élvel f u t o t t a k , 's áz. á g y u k a t ott h a g y t á k . 11 u n t u a k r ö v i d e b b ú t j a i s l e t e h e t i v o l n a én-
' A ' - p o l i t z i a i k a t o n á k a z o n k ö z b e n az ebze ' - n é l a z o u k o r t s m a felé,_a' h o l s z á l l v a volt ; de 

í l e d t e k e t , a' h o l az u t z á k o n p u s k á v a l v v g y ő s z á n t s z á n d é k k a l ve t te a z t k e r ü l v e ezen 
l a n t s á v a l t a l á l t á k , ö s z s z e f o g d o s t á k 's b á - n a g y u t z á k o n , a' b o l a ' s o k a s á g k ö z z é e le . 
t o r s á g o s h e l y r e v i t t é k . V a l a m i 1 0 0 - r a t e l t g y e d e t t t o l v a j k o m p á n i á k s i k e r e s e n utánira 
a' szá-ma, a ' k i k e 'ke 'ppen ö s z s z e f o g d o s t a t - l á that tak m e g s z o k o t t m u n k á i k n a k , é s ha 

• t a k , 's v é g e z e t r e e k e p p e n h e l y r e á l l o t t a' ; s z i n t é n a' b o l t o k a t "az e m b e r e k n a g y sebes-
t s e c d e s s é g a ' b e l s ő v á r o s b a n . A z o n k ö z b e n , s e g g e l b e z á r t á k i s , t s a k u g y a n m é g is s o k h e b 

••míg e z e k a' b e l s ő v á r o s b á n f o l y t a k , az l y e k e n t a l á l t a k b a ' g o n o s z o k e g y 's m á s ap-
. a lat t ' a':.J>j)a- Field m e z e j é n a 1 n é p ' o r á l o r a i r ó s á g k á r t é t e l r e v a l ó a l k a l m a t o s s á g o t . Á' 
s e m v e s z t e g e l t é k , h a n e m a' :már t ö b b s z ö r s o k a s á g a z o n k ö z b e n l a s s a n l a s s a n k e v e s e d n i 
e m l í t e t t k o r t s m a ' a b l a k á b ó l t ü z e s e n é p i t e t - k e z d e t t ; v a g y k é t o s z t á l y a' b e l s ő városnak, 
t é k Iázzass tó b e s z é d j e i k által a' n é p e t , ? s e g y h a r m a d i k Somhwarknak f o g o t t ; egy 
s z o k o t t d e k l a m á l á s s a l a' k ö v e t k e z ő t z i k k e - n e g y e d i k H u n t o t t o v á b b is k i s é r t e a' szál-
l y e k e t h a t á r o z t á k ' s e r ő s s í t e t t é k - m e g ; — I . ) lása f e l é . A z ú t b a n n é h á n y r e n d b e l i lovas 
A z A n g l i a i n é p k a t o n a i O r s z á g l a s alatt vari. k a t o n a strázsák j ö t t e k s z e m b e a' sokasággal , 
-—, 2 . ) - . K ö z ö n s é g e s r e f o r m á t z i ó r a van s z ű k - m e l l y e k e t m i n d e n i k e t e g y e g y p o l i t z i a i tiszt 
• s é g . — -3,) E z a' társaság a' P a r l á m e n t u m - v e z é r l e t t , a z é r t , h o g y ha v a l a h o l va lami ti-
n a k k i u y i t t a t á s á t k ö v e t ő h é t f ű n i s m é t ö s z - lalrnas t s e l e k e d e t e t l á t o t t , a' b ü n h ö d ő k e t 
• s z e f o g . g y ü l e k e z n i , é s -— 4« s z e r . ) A ' P a r - a z o n n a l n y a k o n fogathassa . E z e k e t látván 
l a m e n t u r i i h o z n e v e z e t e s e n p e d i g az a l só ház - s o k a k , j ó n a k t a l á l t a k a' l á r m á z á s t félbe 
h o z , e g y k é r ő l e v e l e t f o g b e a d n i , a z é r t , s z a k a s z t a n i , 's a z u t z á k r o l e l t á v o z n i ; 7 s 
h o g y a' r e f o r m á t z i ó t v e g y e m u n k á b a . —- 8 ó r a k ö r m á r t s a k n - m m i n d e n bámé'&zko-

„ E s t v e f e l é , v a l a m i ü l óra t á j i * m i - d ó k t ó l ü r e s s e k vo l tak a' b e l s q város i utzák, 
k o r már a' s o k a s á g a' Spa:Fie(dct o d a h a g y - é j f é l k o r p e d i g m á r s e m m i j e l e s e m volt az 
n i k é s z ü l t , a z o n u t z á k o n ( d í o l b o r n 's a* e l ő b b e n i l á r m á n a k , k i v é v é n a z t , h o g y a' 

. t ö b b i ) m e l l y e k en v i s z s z a f e l é k e l l e t t j ő n i , h á . p o l i t z i a i s t r á z s á k 's h á r o m n é g y e m b e r b ő l 
Tom l o v a s k a t o n a Strázsatsoportok j á r k á l t a k á l l ó lovas , k a t o n á k m é g e k k o r is v i sgálód-
l e - ' s - f e l , m e l l y e k k ö z z ű l e g y g y i k 2 4 e m b e r r tak az u t z á k o n . M e g k e l l j e g y e z n i , hogy 
b ő i V e g y t i s z t b ő l , a' másik t a , 's a' h a r - a' P o l g á r m e s t e r m é g a ' l e g e l s ő l á r m á z ó tso-

j m i d i k - i s I á e m b e r e k b ő l állott .- A z u t o l s ó p o r t n a k m e g j e l e n é s e k o r f e l o l v a s t a t t a a' Tá> 
t s o p o r t a' Holbarni d o m b r a f e l é r v é n ; i n n é t m a d á s' A k t á j á t , azér t , h o g y a' katona-
( k é t s é g k í v ü l a' s o k a s á g o t j ő n i lá tván^ <*gy- ság a n n á l . b á t r á b b a n s z e m b e s z á n h a s s o n , ha 
szerre m e g f o r d u l t , é*- tehess vágtatássa! e b ú g y t a l á l n a k í v á n t a t n i , a ' n é p p e l . N e m le* 

•,m-3iit.:(hírt v i n n i ) a' b e l s ő v á r o s f e l é . T s a k b e t e t t ö r ö m m e l n e m s z e m l é l n i , h o g y mel ly 
h a m a r m e g é r k e z e t t a' v é g h e t e t l e n s o k a s á g n a g y t s e n d e s s é g g e l jártak a' l o v a s strázsa-

' is v a d ' o r d í t á s s a l ; l e g e l ő l jöt t H u n t vala- t s o p o r t o k , á l ta l - m e g - á l t a l a ' s o k w s á g közöst, 
m i 6 - 8 l o v a s o k á l ta l k i s é r t e t v é n , 's ú t já t a ' n é l k ü l , h o g y v a l a m i e r ő s z a k e l ő fordult 
a' m a g a l a k h e l l y é f e l é v é v é n ; n y o m b a k ö - v o l n a . . E s t v é r e k e l l v é n , a' P o l g á r m e s t e r a 
ve t te ő t e t a ' s o k a s á g , m e g n e m s z ű n ő hurruh! k a t o n a t i s z t e k e t a' m a g a - sza f t jában , a ' 'köz 
-k iá l tozás sa l , m e l l y e t - H u n t s z ü n t e l e n v a l ó k a t o n á k a t p e d i g á* s z o m s z é d k o r t s m á k o n jól 
Ualaptsoválással 's j o b b r a é s -balra v a l ó k ö - m e g v e n d é g l e t t e . E z e n n a p o n g a b o n á v á -
s z ö n g e t é s s e l v i s z s z o n o z o t t , u a g y m e g e l é g s á r n a k k e l l e t t v o l n a l e n n i az e g y g y i k pia-



t z o n , h a n e m az á r u s o l t m e g é r t v é n , B o g y 
mi d o l g o k f o l y n a k a' B ö r s e h á z n á l , e g y 
s z e r r e m i n d e l t á v o z t a k g a b o n á i k k a l e g y e 
t e m b e n . A z e l r a g a d o z o t t f e g y v e r t r é s z s z e 
rént l e r a k t á k a' l á r m á z o k a' Bbrse k ö r ű i l é 
vő h á z a k h o z , r é s z s z e r é n t e l h á n y t á k az utzá-
k o n , a' h o n n é t k e z é h e z v e t t e a' p ü i t z i a . 
N é m e l y e k e n a' Beckivith és Társasága n e v e 
V c z i m e r e t a l á l t a t i k , k i n e k b o l t j á t l e g e l é b b 
f e l p r é d á l t á k a' l á r m á z d . " 

A z ú j a b b l e v e l e k b e n i l y e n k ö r n y ű l á l -
lásait o l v a s s u k u g y a n e z e n D é c . 2 - d i k á u 
tör tént z ^ n e b p n á s k o J á s o k n a k r . — 

Highatéban ( L o n d o n m e l l e t t e g y f a l ú b a n ) 
, ü e e . 2 - k á n éj je l 1 1 óra tá jban megse jd í t e t t ek^ 

m e g s e j t e t t e k ) a' l o v a s s trázsák három l a p 
p a n g ó e m b e r t , h o g y n e m j ó b a n járnak, 's Ie -
^ r t ó z ! a l n i akarták ő k e t : h a n e m tsak é g y - -
" y l k e t t s í p h e t t é k - e l , a' m á s k e t t ő e l s za la -
^ ° t t . A m a z fogságra v i t e t t e t v é n , á' j ö t t - k i 
^Olla, h o g y ő áz ö r e g W a t s o n l é g y e n , k i 

Spa-Fieldi e l s ő ' g y ű l é s b e n b e s z é d e t t a r - -
tott v o l t . Azt m o n d j á k , h o g y tíz g y e r m e 
k e v a n ; h a j d a n s e b o r v o s é s pa l ikáros volt 
Neií>-Castle u t z á b a n a' Tamesis part ján; K e 
ze i ö s z s z e k ö t t e t v é n fogva t a r t o t t á k , m í g 
L o r d Sidmoiithnak j e l e n t é s t te t tek elfogat-r 
t a t á s á r ó l , a' ki p a r a n t s ó l t , h o g y ú g y v i s e l 
j ék g o n d j á t , ' h o g y e l n e s z ö k h e s s e k . E l v i 
t e t t e m a g á h o z is a ' M i n i s t e r b ő v e b b m e g h a l -
ga t ta tás v é g e t t . - E l f o g a t t a t á s a k o r e g y z s e b -
b é l i n a g y p i s t o l y ' s e g y . s p á d é s pál tza volt 
n á l l a , m e l l y u t o l s ó v a l , a z o n e m b e r e k köz
z ű l , a' k i k e l f o g t á k , k e t t ő t m e g s e b e s í t e t t . 
V a l a m i Írások i s ta lá l tat tak n á l l a , . m e l l y e k -
b ő l s o k k ö r n y ű l á l i á s a i v i lágosságra jöttek 
a' ' Sptt - Fiéldi g y ű l é s ' s z e r z ő i és azon g o 
n o s z o k , közö t t f e n n á l l ó ö s z s z e s z ö v e t k e z é s -
n e k , a> k i k Dec . 2 - d i k á n a' városban p r é 
d á l t a k , az a l a t t , . m í g a' Spa-Field m e z e 
j é n az ó r á l á s o k 's t a n á í s k o z á s o k fo ly tak . — 

D e c . 3 - d i k á n r e g g e l a z o n h á r o m sze
m é l y e k e t a' k i k 2 - d i k b a n a'- B ö r s e h á z b á b e 
s z o r u l v á n e l f o g a t t a t t a k vala , k é r d ő r e v o n 
ta m a g a a' P o l g á r m e s t e r . . E g y g y i k n e k Hao-
perj a' m á s i k n a k Cashman, a' h a r m a d i k 

n a k Cartcr a' n e v e . A ' v a l l á s t é í é l , m e l l y e t 
t e t t e k e u n y i b e a á l l o t t : Ilooper a z t - m e g 
v a l l o t t a , b o g y ő a' Spa-Fieldi g y ű l é s ' k ints -
t a r t ó j a , de i g e n k e v é s p é n z van a' kassá-, 
b a n ; h o g y az e g y g y i k bárom sz inű z á s z l ó t 
ő tartotta 's h o r d o z t a , 's hason ló s z i n ű b o 
k r é t á t is szúrt vo l t f e l a' k a l a p j á r a ; h o g y 
az ö r e g W a t s o n t 's e n n e k fiát, kik a ' D e c 
2 ' d i k á n volt ü l é s b e n m i n d k e t t e n b e s z é d e 
k e t tar to t tak , e s m é r t , . ' s h o g y a' Spa-Field-s 
r ő l s o k a d m a g á v a l a' b e l s ő városba bejővén, , 
az ú tban v a l a k i , d e ő n e m tudja k i , e g y 
p á r p is to lyt a> k é z i b e n y o m o t t , 's ő eze 
k e t a'. \ V a t s o n z s e b é b e d u g t a , ds h o g y 
h a s z n o k a t vegye , erre s e m m i czélja n e a r 
vo l t . Qashmon és Carter hajós l e g é n y ru-> 
h á b a n voltak ; ' s az e l ső e g y elbo'sáttatott ha
j ó s l e g é n y n e k is l e n n i va l lo t ta , a' m á d k 
p e d i g t s i z m a m e s t e r n e k á d t a - k i , magát . Az t 
erőss í te t ték m i n d k e t t e n , h o g y I e g k i s s e b b 
e l ő r e feltett czé lzás n é l k ü l tsatolták a 1 n é p 
h e z magokat . ííooper, k i t a' P o l g á r m e s t e r 
m é g e g y s z e r k ü l ö n ö s e n k i h é r d e r e t t azt a'-
va l lás t t e t t e , h o g y 6 a ' k é t Watsonuknak a' 
Spá*Fieldentartott b e s z é d e k által ind i t ta -
t o t t - f e f a r r a , h o g y e g y uéptsoporto t a ' b e l 
s ő városba b e v e z é r e l j e n , — - M i n t h o g y a z o a 
irás a l á , m e l l y által a' n é p a' S p a - F i e l d i ' 
g y ű l é s r e m e g h i v a t t a t o t t , m i n t a' g y ű l é s ' t i -
t o k n e k j a P r e s t o n irta fe l volt a' n e v é t , , 
t ehát a 1 h á r o m , m i n d j á r t nevezet t f o g l y o k - -
n a k , k i k é r d e z é s e u t á n , néhány k í sérőke t 
v é v é n á ' P o l g á r m e s t e r maga m e l l é , elmf-nt -
Prestonhoz, részszerént h o g y őtet s z e m é l y e - -
s e n m e g e s m é r j e , részszerént ped ig azért ís, 
h o g y azt g o n d o l t a , hogy• ' •Hoopernek , a' k i i 
Prést ónnak j ó barát ja , e.nnek szál lásán bt - -
z o n y o s írásaira találhat . De s e m m i o l y t a . 
írásokra n e m találhatott , a' m e l l y e k a' Prcs< 
ton'és Hooper ü g y e k e t terhes i thették volna, , 
tsak a n n y i t t a n ú i t - k í P r e s t o n t o l , .a' ^ m e n 
ny i t már addig , is . tudot t , h o g y ő : öázaze— 
ts itolódá'djau volt a' Spa • Fie'.di g y ű l é s 
s e l , és h o g y az a' s e r e g , m e l l y a' b e l s ő vá . 
ro sban lármát tsinált és p u s z t í t o t t , . a' Spa--
Fieidi gyű lé s tő l vált e l és jött-be a' b»-'"/> 
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•Karosba, d e a' m e l l y k ö r n y ű l á l l á s o k b o l a z o n 
k ö z b e n t s a k u g y a n k i n e m jöt t a z , h o g y 
Prestonnak e z e n s e r e g g e l , a' m e l l y p u s z t í 
t a n i a' városba b e j ö t t v a l a , ö s z s z e t s a t o l ó -
d á s a l e t t v o l n a : t e h á t l e g a l á b b m e g e k k o r 
e l s e m f o g a t h a t t a ő t e t a' P o l g á r m e s t e r , h a 
n e m k ö z l ö t t e a' d o l g o t a ' M i n i s t e r e k k e l . D e 
k é s ő b b r e t s a k u g y Prestonra i s r éá k e r ü l t a' 
sor , m i n t h o g y D e c . 4 -d íkén Hoopcrtet ú j a b b 
k i k é r d e z é s a lá . v o n v á n a' P o l g á r m e s t e r , m i 
h e l y e s t ez t e l v é g e z t e , a z o n n a l Vrestont i s 
-befogatta . Hooper e k k o r s o k a t k i v a l l o t t : 
t u d n i i l l i k , h o g y ő Watsonokkal é s Preston-
nal s zoros s z ö v é t s é g b a n v a n , h o g y az e g é s z 
p l á n u m n a k Preston v o l t az i g a z g a t ó j a , h o g y 
ő k a' 2 - d i k D e c e m b e r i g y ű l é s e l ő t t b i z o 
n y o s k o r t s m á k o n , m e l l y e k e t n é v s z e r é n t 
m e g n e v e z e t t , e l ő r e v a l ó g y ű l é s e k e t tar tot 
t a k , h o g y a' Spa-Fieldről az i f jú W a t s o n 
i n ö i t o t t a - b e a' l á r m á z ó t sopor to t a' b e l s ő vá
rosba. , d e k é s ő b b r e n e m m u t a t t a m a g á t a' 
s e r e g n é l , l e g a l á b b ' ö {Hooper"), a' Cheapside 
.utzában m á r n e m l á t t a a ' s e r e g n é l . — 

D e c . ' 5 - d i k é n n é h á n y Senát'orokat" v é 
v é n m a g a m e l l é a ' - P o l g á r m e s t e r , a' L o r d 
'•Liwerpob'lCancellariájába m e n t , és m i n d e 
n e k e t , a' m i k e t a' m a g a a d d i g tet t v i s g á l o -
dásai á l ta l áz e í f o g a t t a t t a k t ó l k i t a n u l h a t o t t , 
a' M i u i s t é r i u m e l e i b e t e r j e s z t e t t e t o v á b b i 
h a t á r o z á s o k v é g e t t . — M i k o r a' P o l g á r m e s 
t e r a' Preston' s z á l l á s á n járt, m i n t m o n d j á k , 
i l y f o r m á l o g v i s e l t e magát fez az e m b e r : — 
I g e n f o n t o s s z e m é l y n e k m u t a t t a l e n n i m a 
gát , é s , m i n t a' ki k i vánnya i n k á b b azt , h o g y 
p e r t i n d i t t s a n a k e l l e n e , m i n t s e m h o g y f é l n e 
attól . A z t m o n d o t t a , h o g y ő á' m a g a 1 é s 
barál ja i p z é l z á s a i k a t n e m t i t k o l j a , m e r t ő k 
n e m e g y e b e n h a n e m tsak a' P a r l á m e n t u m ' 
r e f o r m á l t a t á s á n i p a r k o d n a k , a' m e l l y tsak 
e g y e d ü l v a l ó e s z k ö z arra., h o g y , a' n é p 1 

t e r h e i n s e g í t e n i 's a n n a k k é n y e r e t s z e r e z 
n i l e h e s s e n . H o g y az ő p á r t o s a i n á l s o k 
f e g y v e r l e g y e n e l d u g v a , ez t is m o n d o t t a , 
d e ők e z z e l n e m e g y é b r e c z é l o z n a k , h a 
n e m tsak , h o g y m a g o k a t v é d e l m e z z é k a z o n 
e s e t b e n , b a ő k e t a k a t o n a s á g m e g t á m a d 

ná . K é r k e d v e b e s z é l l e í t e , h o g y a' katona
ság ő h o z z á é s b a r á t j a i h o z ' j ó i n d u l a t t a l vi
s e l t e t i k , h o g y a' h a j ó s l e g é n y e k ö n k é n t je 
l e n t e k v o l n a m e g az ő ü g y é n e k v é d e l m e - , 
z é s é r e , h o g y h o z z á m i n t a' g y ű l é s ' " titok-
n o k j á h o z s o k e z e r m e g e z e r l e v e l e k érkez
tek l é g y e n az o r s z á g ' k ü l ö m b k ü l ö m b 
r é s z e i r ő l , d e ő e z e k e t , m i n e k u t á n n a e lo l 
vasta , m i n d e l é g e t t e . — E r r e a' k é r d é s r e , 
h o g y hát m á r m o s t , m i n e k u t á n n a s z e m e i 
v e l l á t t á k , h o g y a' D e c , 2 - d i k á n tartatot t gyű
l é s n e k m i t s o d a r ú t k ö v e t k e z é s e i l e t t e k , fog-
n á n a k - é ő k m é g i s t ö b b e ' f é l e g y ű l é s e k e t 
t a r t a n i ? Igen biz ök, í g y f e l e l t P r e s 
t o n , 's az ö pártosai meg nem fognak szűn
ni, még czélzássaikat v'grz nem hajtják. —• 
Ez az e m b e r o l y a n n y o m o r ú s á g o s á l lapot
ban é l , h o g y m a g a m o n d j a , h o g y ő t e t sem
m i o l y a n s z e r e n t s é t l e n s é g n e m é r h e t i , m e l l y 
az ő m o s t a n i á l l a p o t j á t . r o s z s z a b b á tehet
n é . A ' P o l g á r m e s t e r is a' l e g n a g y o b b ín
s é g b e n ta lá l ta ő t e t k é t l e á n y a i v a l e g y e t e m 
b e n , k i k m i n d k e t t e n o t t h o n v o l t a k . De 
n e m is l e h e t a' d o l g o n t s u d á l k o z u i , m e r t a* 
h e l l y e t t , h o g y m i n t tsizmamester, o t h o n ül
ne 's d o l g o z n a a' g y á v a , m i n d e n i d e j é t a' 
k o r t s m á k o n ' s , á ' k ü l s ő v á r o s o k b a n a' Klu-
bokbun ( t i t k o s t á r s a s á g o k b a n ) t ö l t i , az em
b e r e k e t v e s z e d e l m e s p r i n c í p i u m o k r a tanít
j a , 's a' n é p e t a ' m a g a r é s z é r e ha j tan i ipar
k o d i k . 

M i k o r 4 d i k b e n es tve f e l é f o g s á g r a v i f 
ték Prestont, n a g y o n b á m u l t a' d o l g o n ; 
n e m f o g h a t t a - m e g , h o g y m i k é n t e shessek 
ez ; m e g s z o l l í t o t t a az e g y g y i k p o l i t z i a i t i sztet , 
h o g y m ú l a s s a e l é az ez e r á n t v a l ó páran- % 

t so la to t . F o g s á g á b a n s o k d o l g o k a t k iny i 
la tkoz ta to t t , m e l l y e k r o l a d d i g ha lga lo t t 
vo l t . M o n d o t t a e g y e b e k k ö z ö t t , h o g y öfe 
a' társaság b i z t o s s á g á n a k e g y g y i k g y ű l é s e -
b e n o l y d o l g o k r ó l i s t a n á t s k ö z t a k 's o l y pro
j e k t u m o k r a is k i b o t s á t k o z t a k , m e l l y e k e t o 
m a g a is i g e n v e s z e d e l m e s e k n e k l e n n i Íté l 
v é n , m i n t Titoknok, n e m h a g y o t t h e l y 
b e n , á m b á r a' m i a' p l á n u m o t m a g á t i l l t t l , 
e b b e n q i s m e g e g y g y e z , 's a 1 m e l l e t t hűse -



g e s e n m e g ís m a r a d , m i n t -a' m e l l y e n ő 
már n y ó l t z e s z t e n d ő k t ő l f o g v a d o l g o z i k , 's 
a' melyről ő m é g MiuistetkPerc-ewalhoz is n é - s 

hányszor irt. A ' f o g s á g b a n . n a g y t ü r b e t e t -
l e n s é g e t m u t a t , é s azt m o n d j a , h o g y í g y 
is véghez f o g n a k m i n d e n ineghatároz ta to t t -
dólgok. v i t e t t e t n i , d e m i n d e n puszt í tás n é l 
kül. — A z ifiú Watsanrol í g y szollpYt Prés-
ion: — „ L á t t a m a' Spa-iield m e z e j é n ezt 
s z e l e s i f j a t , 's b a l g a ' t í a m a' b e s z é d e i t ; s z e 
r e t t e m v o l n a a' r é s z e g e s d i s z n ó t ott hely
b e n m i n d j á r t m e g b o t o l n i az ő idő e lő t t va
ló b o l o n d o s k o d á s a i é r t . 4 ' 

E z t a* W a t s o n t , k i r ő l itt s zó y a n , 
m é g n e m k e r i t h e t t e ,kézre a' Pol i tz ia ;*too 
f o n t S t e r l i n g e k b ő l á l l ó j u t a l m a t h i r d e t t e k -
ki a n n a k számára , a' ki k é z h e z s zo lgá l ta t ja , 

. Beckxuithnek a' p u s k a f á b r i k á s n a k , k i n e k 
bol t jába; a' l á r m á z o k b e r o n t o t t a k vol t . , a' 
l e g é n y e i is k i k é r d e z t e t v é n , í g y b e s z é l l e t t é k 
e l ő a' t ö r t é n t e t e t : É g y e m b e r , kit 5 m á s 
h a r a m i a f o r m á j ú , l e g é n y e k k i s é r t e k , k e z é 
b e n e g y p i s i o l y t tar tván b e n y i t o t t a' b o l t i 
b a , 's azt m o n d t a , h o g y a d j a n a k f e g y v e r t . 
P l a t t n e v ű ú r , a ' k i é p p e n k i m e n n i akart 
a' b o l t b ó l , k e z e i t a' p i s t o i y o s e m b e r n e k a' 
vá l lára t é v é n , í g y s z o l l o t t n é k i n y á j a s a n : — 
sjHéjj fiYm! te o l y a n ú t o n i n d u l t á l - e l , m e l 
l y e n sok roszszat t e h e t s z ; h á d d - e l t e e z t az 
ú t a t ! " : — A' g y i l k o s a z z a l f e l e l t P l a t t 
n a k , h o g y p i s t o l y á t k a p v á n t s i p ő b e l ő t t e , 
é' p d i g e g y s z é k h e z v i t e t t e t v é n 's arra 
i e ü l v é n , í g y s z o l l o t t a' g y i l k o s h o z : —> „ T e 
e n g e m ' m e g g y i l k o l á l , p e d i g é n n e m vá
g y o k e l l e n s é g e d . ' 4 — Ezen esetben, így f e 
l e l t a' g y i l k o s , megvallom , hogf sajnállom 
tsehkedetcmet. —t P l a t t k é r t é a' b o l t o s l e -
g é n y e k e t , h o g y h í j janak b o r b é j t , m e l l y e t 
a' g y i l k o s h a l l v á n , ajánlotta m a g á t , b o g y 
ért ő e b e z a' m e s t e r s é g h e z , bízza réá magát , 
's m á r h o z z á i s akart f o g n i az Operatzúhoz, 
's m é g p e d i g m i n t é s z r e v e t t é k o l y a n m o z 
d u l á s o k k a l , h o g y k ö n n y e n m e g lehete t t es 
m é r n i , b o g y s e b orvos l é g y e n , h a n e m P l a t t 
n e m b iz ta réá m a g á t . — A ' g y i l k o s ' társai 
a' l ö v é s t h a l l v á n m e g i j e d t e k , 's e l sza ladlak , 

's a' vezér jeket e g y e d ü l h a g y v á n ezt a' k o 
vát: : - legények m e g f o g t á k , '3 l e v e l e s táská
ját e s papirosai t e l v e t t é k , . m a g á t p e d i g e g y 
t ö r t é n e t b ő l ott k ö z e l l é v ő városszolga' g o n d 
v i s e l é s e alá a d t á k , d e a* ki azt a' b o l o n d 
s á g o t k ö v e t t e - e l , b o g y az alatt m í g írásait 
v i s g á l t á k , m e g e n g e d t e n é k i , h o g y az a b l a k 
h o z m e n n y e n , a' h o l őtet a ' f j ö r s e f e 
l é m e n ő s o k a s á g , m e l l y é p p e n ekkor n y o 
mult ott e l , m e g l á t t a , a' házba b e r o n t o t t , 
V ő f e t onnét k i szabadí tot ta , a' fegyvert m i ö d 
k i h o z t a , az ajtó e lő t t t s e n d e s e n m e g t ö l t ö t 
te , 's azután a' házbé l i e g y é b por tékáknak , 
öszszerontásáhöz f o g o t t , h a n e m e g y kováts 
l e g é n y szép tsalt vetett n é k i ; a' n é p köz 
z é e l e g y í t v é n m a g á t , , í g y kiá l tot t - fe l : Na 
b a r á t i m , m i n t h o g y f e g y v e r ü n k , lán l sánk, 
m i n d e n ü n k e l é g v á n , tehát már most egye 
n e s e n m e n n y ü n k a' T o w e r r e 1 A ' n é p 
e n g e d e t t a' szavának , 's s z é p e n e l távozott 
a' Backwith kovát s kázáto l . — Estve f e l é 
va ló ságga l r eá is m e n t e g y vakmerő t soport 
a' 1'ower n e v ű várra, 's b e i z e n t a' K o m m a n -
d á n s h q z h o g y adja-fe l a' várat: h a n e m lát
ván a' garázaáJkoddk , hogy ettől méltó 
m e g v e l l e t é s s e l f o g a d t a t n a k , ekkor a' stráz
s á n á l l ó katonasághoz f o l y a m o d t a k , 'o c g y -
n e k - e g y n e k i o n aranyot és e l ő m e n e t e l t 
í g é r t e k , ha a' n é p p e l tartanak. H a n e m 
lá tván az-Orátor , h o g y a' katonaság is m e g 
v e t e s s é l néz réájok, abba hagyta a' tsábitásr, 
's e z z e l a' g a r á z n á l k o d ó k lassanlassan e l -
s z é l l e d t e k o n n é t 's puská ikat és láutsá ikat 
i m i t t amott l erakták vagy e lhányták. 

A ' Londonból Dec. 7 - d i k é n indul t tu
d ó s í t á s o k s z e r é n t , e z e k n e k a' t á m a d ó k n a k 
v a g y lázzasztóknak vallatása m é g e k k o r is 
tartott . N é m e l y e k e t t i tokban v.»Ilatt,ik. Az 
ott k i jövő k ö z ö n s é g e s l e v e l e k n a p o n k é n t 
k ö r n y ú l á l l á s o s a b b a n b e s z é l t é n e k a' törté
n e t r ő l , ' s n é m e l y e k k ö z z ű l ö k , magok tudják 
m i é r t t s e l e k s z i k , m é g azt is erőssít ik, h o g y 
ők e z e n történetről többe t tudnak h m i n t 
s e m a' m e n n y i t m é g m o s t ki írni jónak 
tai ihatnának. — Watsonrol, a z i f i u r o l , kit 
a' Po l i t z ia m é g e k k o r s e m kerí thetet t vj la 



K é z i r e , ú g y í t é l n e k s o k a k , b o g y á l ta l s z ö 
k ö t t Frant s ia o r s z á g b a . . A z a' g y a u ú , b o g y 
6 l ő t t v o l n a a' Beckwith b ó l t j á b a a P l a t t -
r«a, n a p o n k é n t n e v e k e d i k . A ' k i j ö t t már,-
b o g y 6- Parker nevű p u s k a k o v á t s n á l n é g y 
p i s t o l y t v á s á í l o t t l é g y e n , m e l l y e k k ö z z ű l 
egygye. t : a z . ö r e g Watsnnnál ta lá l tak. - m".eg'j(. 
m i k o r e l f o g t á k . K e l t e j é r e Honpernél t a 
l á l t a k r é á } . a ' n e g y e d i k e t pedig .a . ' BeckwitH 
b o l t j á b a n h a g y t a a' g y i l k o s , . a z t t u d n i i l l i k , 
a' m e l l y e l ? I a t t ' r a réá lőt t . U g y a n e z e n . 
g y i l k o s n á l két lanceltát is t a l á l t a k , , p , ed ig 
tudva v a n , hogy , W a t s o n k é z i o r v o s , 
' s az i l y e n m e s t e r e m b e r e k n e k v a n s z ű k - , 
s é g e k l a n c e t t á r a . 

- H u n i r a , az e d d i g tett v i s g á l ó d á s o k - . 
b o l m é g s e m m i k i n e m j ö t t , a' m i azt m u 
t a t n á , h o g y a' Jbondani p u s z t í t á s o k b a b e l é 
avatta v o l n a m a g á t * t ehát ő t e t m é g e d d i g 
n e m is b á n t o t t á k ; s z a b a d o n v a n , .'s k i m e u t 
Dondon m e l l é , . fa lura . -Tsak a' \Spa: Fieldi, 
g y ű l é s tartásárt s e n k i t n e m ü l d ö z n e k : t s a k 
azokat b á n t j á k ,^a' k i k o n n é t - a ' városra r o n 
to t tak p u s z t í t á s v é g e t t . 

M á r m o s t e g é s z s z e n v i l á g o s , h o g y . e n 
n e k a ' L o n d o n i l á r m á n a k t s a k . u é m e l y m e g 
á t a l k o d o t t g o n o s z o k , vo l tak a' f o r r a l ó i i é s 
ttsak g a z d a g p r é d á n a k r e m é n l é s é b ö l . ; T s ' a k , 
e g y . v a l a m e n n y i r e f o n t o s o t s k a e m b e r s e tn 
jö t t m é g - e d d i g b e l é , avvagy e g y r ő l , sérti 
j ö t t - k i í a ' k i k é r d e z t e t é s b e u , . h o g y . m a g á t e b 
b é avatta v o l n a . . E g y e l s z e g é n y e d e t t ' s e l 
p u s z t u l t P a t i k á r o s ( a z ö r e g Watsori)y e n n e k 
íb» e g y r é s z e g e s s e b o r v o s (az if iű Wtitsony, 
e g y f ó l d o z á s r a j u t o t t t s i zmadía ([Preston'), 's 
e g y p e n z i ó r a bo l sá t t3 to l thajős iegény(CaíA- -
mán), v o l t a k , b e n n e a* f ő b b j á d z ó s z e m é 
l y e k . A z c m e r é s z s é g e k é r t v a l ó b o s z s z a a -
k p d á s k ö z ö n s é g e s ; , k e v é s n a p o k a l a t t - e l f o g 
ják venni , é r d e m l e t t j u t a i m o k a t . D e - a z o n - -
k ö z b e n nern k e l l n é h á n y , i l y e n gaz • e m b e 
r e k n e k v a k m e r ő m e r é s z s é g e k e t - a ' n é p ' h a j - , 
l a n d ó s á g á v a l ö s z s z e z a v a r n i . S e m Manches
terben' s e m Nottingh*mban; a' h o l a 1 Lud- -
diták ( F á b r i k a r o u t ó k ) o l y s z á m o s o k , n e m 
m é g lá t szo t t e d d i g s e m m i j e l e az i l y e n t á 

m a d á s r a v a l ó ' h a j l a n d ó s á g n a k , m i n t ez a' 
Londoni v\)la?f- A ' M i o i s t e r á l i s újságok 
u g y a n b i z o n y o s p l á n u n i o k a t e m l e g e t n e k , a'' 
m e l l y e k n e k e z u t á n n i k ö z l é s é v e l b i z ta t ják is 
az o l v a s ó k a t . S ő t a' Kurír m é g azt is ki* 
találta m á r , h o g y m i k o r f o r r a l ó d o t t ez a'< 
p l á n u m , t u d n i i l l i k ' m i n d j á r t a' W a t t é t -
l ' ó o i ü t k ö z e t u t á n : : h o l o t t e z az e g é s z p'á-
n u m - o l y r é g i , m i n t - a ' v i l á g ; ; m i n t h o g y ez 
nerri e g y é b , h a n e m m i n d a z o k n a k az enib'e-, 
r é k n é k p l á h ü m a , a' k i k d o l g o z n i n e m sze
r e t i k , 's t s a k l o p á s b ó l 's r a g u d o z á s b ó l , 
a k a r n a k é l a i . T a l á m t s u d a l k o z i k valaki , 
a z o n , h o g y - a z o r s z á g l ó s z é k m é g e d d i g a! 
H ú n t ' m i n t a' Spa-Fieldi g y ű l é s ' F ő oko 
zója ' m e g f o g á t t a t á s a e r á n t s e m m i r e n d e l é s t 
n e m t e t t , d e g o n d ó l j a - m e g a z t j h o g y az 
A n g l i a i Cóns t i tü tz ' i ónak e g y t z í k k e l y é b e u 
e z e k m o n d a t n a k : Minden alattvalónak jus* 
sa van arra, hogy a'- Királynak kérő levelet 
adfonbe, 'smindén ezért történendő (Ifi-
gattatások 's vádaltatások törvénytelenek " — 
Angliában.n'sm s z a b a d a ' n é p g y ü J é s e k e t meg
a k a d á l y o z t a t n i , v a l a m e d d i g a' néptsendesen•- . 
v i s e l i m a g á t , v a g y s e n k i t s e b á u t . M i k o r az 
ott k ö z e l ' á l l ó p o l i t z i a i tiszt*: e s k ü v é s s e l e b -
m o n d h a t j á a z t , h o g y az ő ' v a g y v a l a m e l í y . 
m á s p o l g á r ' é l f e t e a ' g y ű l é s mia t t v e s z e d e l e m - -
beD f o r g o t t , t s a k a k k o r é s n s m e l é b b o l 
vastathatja - f e l a' Támadás' Aktáját, m i k o r 
osztán m i n j á r t e l s z é l l e d á' u é p , m e r t má»' 
e k k o r a! k a t o n a s á g k e z d d o l g o z n i . 

Elegyes dolgok. 
AVBcrlini ú j s á g l e v e l e k s z e r é n t a' KU' 

viai. v i d é k e k e n o l y . n a g y s z ü k s é g u r a l k o d o t b • 
h o g y . v a l a m i 7 e z e r i g v a l ó e m b e r e k , é l e t e k 
n e k megtar tása v é g e t t , Láhirt, fá.levelet, s 

e g y é b e ' f é l é t , e t t ek . . . 
Amerikából, l e v e l e k é r k e z t e k , a' me

l y e k : s z e r é n t a' Terra- Fermai Függetlenek'. 
d b í g a i s m é t j o b b r a f o r d u l t . E g y Gregor 
Vézérjt:k a ' K i r á l y i s e r e g e k o e k Loptc n e t ű Ge
n e r á l i s á t m e g v e r v é n , Barcel/ába v á r a t ó ' 1 * 
a' h o n n é t a ' K i r á l y ' r é s z é n l é v ő k e l fu to t tak-
A' Caraccasi K i r á l y i K o m m a n d á u s k é s z ü l t 
Gregor e l l e n , h o g y v é l l e m e g v e r e k e d j é k , 
m e l y r e n é z v e n e v e z e t e s t s a i á z á i o k a t vártak. 



Hazai Dolgok és egyéb Toldalékok. 

Magyar Ország. • 

^Ungvárról D e c . l i - d i k é n : * - * 

A ' m u ! t Sz . A n d r á s h a v á n a k 1 9 - d i k 
' n a p j á n - é p p e n k ö z g y ű l é s t tartván a' m i N e -
'-roes'-Ungh..- M e g y é n k , a' m i d ő n azon n a g y 
n a p b é l i f o g y a t k o z á s t ö r t é n t , 's m i n t e g y 1 0 
óra tá jban ö s z v e g y ö l v é u , és T á b l á h o z ü l 
v é n a' N e m e s R e n d e k , - m u n k á h o z f o g t a k , é s 
azt e g y d a r a b i g a k a d á l y n é l k ü l f o l y t a t t á k : 
e g y s z e r m i n t e g y M-f - óra tájban a n n y i r a 
e l h o m á l y o s o d o t t , és é i s e t é t e d e t t a 'nap , h o g y 
á* J e g j z ő b i r á k s e n e m Olvashatták, s e n e m 
j e g y e z h e t t é k f e l v e t t m u n k á j o k a t ; u g y a n 
n y i r a , h o g y m á r az J i t ő ü l ő M é l t ó t á g o s B á n -

• h e g y e s i K u l i n I m r e e l s ő A I - I s p á n y U r Ő 
N a g y tág a r e n d e l é s e k e t is t e v e -, h o g y g y e r 
t y á k a t g y ú j t s a n a k , - h a n e m va lami i o , 1 2 
p e r t z e n t e s e k ( m i n u t u m o k ) u tán v i r r a d n i , é s 

' v i l á g o s o d n i k e z d v é n az i d ő , a' g y e r t y a g y ü j -
, lás f e í b e n m a r a d t : E z e n r i tka t ö r t é n e t , a' 

n a p n a k o í l y n a g y m e g h o m á l y o s ó d á s a , sok 
t g y ű g y ű b b e m b e r e k b e n i m i t t a m o t t , k i k á' 
d o l g o t e l ő r e v e m t u d t á k , k ü l ö m b i e l e goi-ido-

- l a t o k a t , ' söt f é l é i m e t is ger je sz te t t v ó l t : n é -
m e l l y e k azt g o n d o l t á k - , b o g y v i l á g v é g é n e k 
l i e l i e l e n n i , v a g y h o g y az u t o l t ó í t é l e t n a p 
ja jött vo lna e l , tö t n é m e l l y e k sírásra, ja j 
ga tásra is fakadtak va la . 

A'- 'hold f o g y a t k o z á s i s , m e l l y e' f o l y ó 
h ó n a p n a k 4 - t b k é n t ö r t é n t , nern a' k i s s e b -

' b é k . - k ö z ü l való vó l t . E z 9 órakor k e z d ő 
d ő i t , és már í ö ó r a k o r t sak e g y kis része t s -
k-éje látszatott a' h o l d n a k . - Ez 'mármint - , 
b o g y é j j e l t ö r t é n t - 's h o l d n a k n e m n a p n a k 
f o g y a t k o z á s a v ó l t , azon k ívü l az e l ő b b e n i -
á l t a l e l ő r e m e g t a n i t a í v a levér , a 1 k ö z r é p j s j 
az e m b e r e k e l m é j é b e n s e m m i változást n e m 
o k o z o t t , 

A ' fehaberáti s z e r e t e t n e k , és a' jó l e l 
k i e s m é r e t u é k é g y ritka p é l d á j a : 

E g y A d ó s z e d ő U r ( P e r c e p t o r ) az 18 l 4 -
d i k e s z t e n d ő b e l i számadását f o n t o l ó r a v é 
v é n , és r e n d b e a k a r v á n s z e d n i , t a l á l j a / h o g y 

e g y T i s z t U r n á k a z o n e s z t e n d ő n e k é g y í k 
n e g y e d é r e ( A u g a r i á r a ) Nyugtató L e v e l e 
(Quie tant iá ja ) n e m v ó l n a : hozzá m e n v é n 
aaért azon T i s z t v i s e l ő U r h o z , - m e g b e s z é l i n é 
k i a' d o l g o t , t u d a k o z v á n , v a l l y o n f e l v e t t e 
e' az akkori f i z e t é s é t ? E z e n Ti sz t U r azt 
f e l e l i , én n e m t ú d o r n , ú g y m o n d , netn 
e m l é k e í h e t e m , f e l v e t t e m e ' , vagy semi ha 
f e l v e t t e m , e l k ö l t e t t e m , ha p e d i g f e l n e m 
v e t t e m , az é n k á r o m ; d e é n n é k e d azért 
Quie tar i tz tá tadok . E z z e l l e ü l v é n az í ró aszta
l á h o z , a* n y u g t a t ó Levé le t 'megi 'r ja , és k é 
z i b e adja a' s z á m a d ó U r n á k . Ez azzal h a 
za m e n v é n a ' n y u g t a t ó Leve le t , á' hova a* 
s z ü k s é g kívánta, b é iktatja. Azután az akkor 
i d ő b e l i j e g y z é s é i t , u j jább visgalás alá ve sz i , 
's vég téré a' j e g y z é s e k k ö z t fe l ta lá l ja , h o g y 
a z o n Tiszt U r az a k k o r i fizetését f e l n e m 
v e t t e . Fogja magát t e h á t 's k i s zámlá l a' 

"Cassából 7 5 R f t o k a t , e l v i s z i , és által adja 
az i l l e t ő T i s z t Urnák , a' ki már a k k o r ez t 
t supa a j á n d é k n a k tartotta. — Ha m i n d e n e m 
b e r i l l y l e l k i esrr;érettel b í r n a , n e m vólna 
az a d o s v e v é s b e n a n n y i hamisság , a' m é r t é k 
b e n annyi tsalás, a n n y i uzsora. . . K ö v e t k e -
z é s k é p p e f t a n n y i per'patvarkodás. 

Va lamint az aratással , u g y a' s z ü r e t t e l 
i s az i d é n é p p e n n e m d i t s e k e d b e t ü n k : tsáfc 
a' jó Isten tudja, h o g y é l ü n k - e l a ' j ö v ő ara
tás ig! A' drágaság e g y szóval m i n d e n e k b e a 
f e l e t t e n a g y . 

• Jegyzés a' Helyesírásról ( O r t h o g r a -
p h i a). N é h a o lvasunk az Ú j s á g o k b a n , és 
e g y é b m a i i d ő b é l i í r á s o k b a n , k ö n y v e k b e n 
i l l y é t é n szavakat: e b b é l i , t e j e s , (o)tatiű — 
A ' M a g y a r o k n á l az e b , és a' ku;ya e g y d o l 
got t e s z e n , é h e z k é p e s t p . - o . ebbé l i k í v á n 
ság teszen kutyabé l i k ívánság. A z u t á n t e 
je? a' tejtől , t e l l yes a ' t e / i t ö l s z á r m o z i k : már 
pí> i | i<r p . o. tejes b í z o d j l o m , tsak fe jér b i z o -
d.Ao'iu, m in t tej.'-i-tsupor, tejes fazék. V é g 
re f o l y n i , és fo j tani , v a g y fojtatni n e m 
e g y g y e t j e l e n t . M i d ő n azt olvassuk : Fo j ta -
tása k ö v e t k e z i k , á t ló i t a r t u n k , h o g y m e g 



373 

fo j ta tnak t e n n ü n k e t . Sapientí pauca. E ' 
b é l i j e g y z é s e m e t n e v e g y é k r o s z n e v é n a' 
M a g y a r í r ó k . 

M á r i a T h e r é s i a v á r o s á b ó l N o v . 1 6 : — " 
A z o n s z o m o r ú e s e t n e k k ö v e t k e z é s e i t , m e l 
l y e k e t K i s - A s z s z o n y h a v á n a k 8 - d i k n a p j a 
b o z o t t , e l t ö r ö l t e a' f o l y ó h ó n a p 8 - d i k n a p 
j a . A k k o r az é g i h á b o r ú a l k a l m a t o s s á g á 
v a l , s z o k á s s z e r é n t a ' P . P . F r a n c i s c a n u s o k 
t e m p l o m a t o r n y á b a n i s h a r a n g o z v á n , a' 
m e n y k ő b e ü t ö t t , 's a J h a r a n g o z ó e m b e r e k 
k ö z ü l h á r m a t m e g é r v é n e g y g y i k s z ö r n y ű h a 
l á l t h a l t , k e t t ő p e d i g s z e r e n t s é s e n m e g g y ó 
g y u l t . A* tűz a' t o r o n y b a b e l e k a p o t t : d e 
a' n é p n e k s z o r g a l m a t o s b á t o r s á g a ; 's k i v á l t 
k é p e n e g y S z i j j á r i ó n a k m a g a e l s z á n á s a á l t a l 
a' g y u l a d á s n a k t e r j e d é s e m e g g á t o l t a t o t t . 
M i n d a z á l t a l az e g é s z n e k m e g t a r t á s a v é g e t t 
a' f e d é l n e k n a g y o b b r é s z e , a' g o m b , és a' 
k e r e s z t l e v á g a t v á n , n e m tsak a*, v á r o s n a k d í s z 
t e l e n s é g e t : h a n e m a' M o n o s t o r n a k n a g y 
k á r t is o k o z o t t . E z t g o n d o l ó r a v é v é n a ' 
v á r o s n a k N s . T a n á t s a , m i n d j á r t í g é r e t e t t e t t 
a' t o r o n y n a k h e l y r e á l l í t f á s á r ó l , ' s e z e n s z e n t 
s z á n d é k á b a n o l l y s e r é n y e n , e l jár t , b o g y 
m o s t Sz. A n d r á s h a v á n a k 8 d ik n a p j á n az ú j 
g o m b és a' k e r e s z t f e l t é t e t h e t e t t . E z n a g y 
m u z s i k a z e n g é s , *s d o b t r o m b i t a h a r s o g á s 
kőz t t m e n t v é g b e az e g é s z n é p n e k k ü 
l ö n ö s ö r ö m é r e . Itt n e m l e h e t h á l á d a t o s 
t i s z t e l e t n é l k ü l m e g e m l í t e n i , h o g y e z e n N s . 
M a g i s t r á t u s , m i d ő n az I s t e n h á z á n a k d í s z é 
r ő l g o n d o s k o d o t t , e g y s z e r ' s m i n d a* f e l j e b b 
e m l í t e t t Sz í j jár tónak m a g a f e l - á l d o z á s á t az
z a l j u t a l m a z t a m e g , h o g y ő te t m i n d e n T a k 
sa n é l k ü l P o l g á r r á t e t t e , 's p é n z b e n U o 
f o r i n t t a l m e g a j á n d é k o z t a . 

B é t s. 

Császár é s C s á s z á r n é ő F e l s é g e k 'Lco-
poldína ő Cs. F ő I l e r t z e g a s z s z o n y s á g á v a l e g y -
gyüf t j e z e n h ó n a p n a k 1 8 - d i k á n a' Cs. K. 
á r v a h á z b a n v á r a t l a n u l m e g j e l e n v é n , áz r g é s s 
i n t é z e t e t m é g a' b e t e g e k ' s z o b á i t is figyelaie-
t e s e n m e g n é z e g e t t é k , 's az e g é s z i n t é z e t 
n e k m i n d k ü l s ő m i n d p e d i g e r k ő l t s i á l la
pot já t m e g v i s g á l n i k e g y e s e n m é l t ó z t a t t a k . 
M e n n é l n a g y o b b vo l t a' g y e r m e k e k n e k és 
n e v e l ő i k n e k i s e z e n várat lan m e g l á t o g a t t a 
tás á l tá l o k o z t a t o t t ö r v e n d e z é s s e k , é p p e n 
i l l y n a g y é s e l r a g a d ó vo l t az a' k e g y e s j ó 
ság, m e l l y e l ő Cs . K . F e l s é g e k m i n d e n kör -
n y ű l á l l á s o k a t - k i k é r d e z t e k 's n y á j a s a t y á s k o -
dássa l é s a n y á s k o d á s s a l m e g v i s g á l t a k . 

H é t f ü n , u . m . D e c . 2 3 - d i k á n , ő F e l s é 
g e a' Bavariai K i r á l y é s K á r o l y K . P r i n e z 
Bétsbe é r k e z t e k . K i r á l y n é ő F e l s é g é t a" 
K o r o n a ö r ö k ö s P r i n c z e l e g y ü t t k é s ő b b r e 
vár ják . 

H í r a d á s . , 
A ' 4 - d i k s z á m ú , 's a' Császár n e v e i 

v i s e l ő U l á n u s R e g e m e n t h e z e g y » a' m a g a 
m e s t e r s é g é b e n t ö k é l l e t e s e n j á r t a s , n ő t e l e n , 
m a g y a r n y e r e g j á r t ó k e r e s t e t i k . A z e z e n 
s z o l g á l a t t a l ö s z s z e k a p t s o l t h a s z o n v é t e l e k , 17 
f o r i n t á l l a n d ó h ó n a p i fizetésből, i n g y e n va
l ó s z á l l á s b ó l , f á b ó l , ég n a p o n k é n t e g y k e -
n y é r p o r t z i ó b ó l á l l a n a k ; ' s ő a ' h a t o n a é l e t r e 
va ló l e k ő t e l e z t e t é s t ő l s z a b a d - m a r a d . A 
k i k e z e n s z o l g á l a t o t m e g n y e r n i k í v á n n y á k , 
*s a' m e g k í v á n t a t ó f e l t é t e l e k r ő l s z ó l l ó b i 
z o n y s á g l e v e l e k k e l b í r n a k ; a z o k a' f e n t í s z -
t e l t R e g e m e n t K o m m a n d ó j á n á l M a g y a r O r 
s z á g b a n , Z e m p l é n V á r m e g y é b e n S á r o s - P a 
t a k o n , j e l e n t s é k m a g o k a t . 
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